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Ou s’abonner a « TEXTILES SUISSES »?

Consulat de Suisse Léopoldville, p. a. case
postale 156, Brazzaville (Congo frangais).

Office suisse d'expansion commerciale,
3, rue Edmond-Adam, Alger.

Office suisse d'expansion commerciale,
3, av. Banning, B.P. 1153, Elisabethville
(Congo belge).

Consulat de Suisse, 1, r. Victor Hugo,
akar.

Chambre de commerce suisse en Belgique,
1, rue du Congrés, Bruxelles.

Camara de Comércio Suica do Brasil,
165, Rua Marqués de Abrantes, C. P. 4358,
Rio de Jane’ro.

Camara de Comércio Suica do Brasil,
51, Rua Bbda Vista, C.P. 8259, Sdo Paulo.

Légation de Suisse, ul. Chipka 31, Sofia.

Simon News Agency, 1025 Ogilvy Ave,
Montreal 15.

Office suisse d'expansion commerciale,
B. P. 1153, Elisabethville.

Chambre de commerce suisse en Egypte,
8, rue Aabdel Khalek Saroit Pacha, B. P. 352,
Le Caire.

Chambre de commerce suisse en Egypte,
40, rue Safia Zaghbul, B. P. 836, Alexandria.

Consulat de Suisse, 47, Avenida D. Luiz,
Lourengo-Marques.

Arthur Reins, Revues textiles, 4, square
Moncey, Paris I1Xe (C.C.P. Paris 809.11).
Chambre de commerce suisse en France,
16, av. de I'Opéra, Paris ler.
Société francaise du Livre, 57,
I'Université, Paris Vlle.
Ambassade de Suisse, rue Scoufa 49,
Athénes

Consulat de Suisse, Boite postale 380,
Conakry

Librairie I'Abeille S. A., place Goffrard,
P. O.B. A. 65, Port-au-Prince.

rue de

Hongrie.
Iran.

Italie.

Liban.

Madagascar.
Maroc.

Pologne.

Portugal.
Roumanie.

Suisse.

Syrie.

Tchécoslovaquie.
Tunisie.
Turquie.

Viét-Nam

Yougoslavie.

« Kultura » P. O. B. 1, Budapest 72.

Ambassade de Suisse, av. Institut-Pasteur
122, Téhéran.

Inter-Orbis, Piazza Diaz, 1, Milano.

Camera di Commercio Swzzera in ltalia,
Via Palestro 2, Milano.

Office suisse d’expansion commerciale,
Immeuble Achou, avenue Perthuis, C.P.
809, Beyrouth.
Consulat de Suisse,
C. P. 118, Tananarive.
Office suisse d’expansion commerciale,
3, rue Edmond-Adam, Alger.

Ambassade de Suisse, A. Ujazdowskie 27,
Varsovie 10.

P.K.W.Z. «Ruch» Aleje Jerozolimskie
Nr. 119, Varsovie.

Librairie Bertrand, rua Anchieta 31, 1°,
C. P. 78, Lisbonne.

Légation de Suisse, 12, Strada Pitar Mos,
Bucarest 3.

rue Carayon 17,

Office suisse d’expansion commerciale,
Bellefontaine 18, Lausanne.

Office suisse d’expansion commerciale,
immeuble Achou, avenue Perthuis,

C. P. 809, Beyrouth.

Librairie le Phare, rue Telal,
Alep.

Agence de journaux « Orbis », Stalinova 46
Prague

C. P. 301,

Office suisse d'expansion commerciale,
3, rue Edmond-Adam, Alger.

Ambassade de Suisse, Cankaya Caddesi
379, Ankara.

Consulat général de Suisse, 30, Dai-lo
Théng-Nhut, Saigon.

Légation de
Belgrade.
Consulat de Suisse, Bogoviceva 3, Zagreb,

Suisse, Bircaninova 27,
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SCHUBIGER - SEIDE
Ein Jahrhundert — Ein Begriff
E. Schubiger & Cie. AG., Mechanische Seidenstoffwebereien, Uznach

Oertle & Co. Teufen
SUISSE
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Zollikon (ZH)

Carrés et écharpes

imprimes a la main
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s fCo. Ltd. St.Gall
Cotton Piece Goods

Embroideries

Retorderie Zwirnerei Doublers

Willy Jenny & Co.
M- Gall

I ¥ I I I K I I K K I K K K KK K XK

BOPPART &ECO AG
Goldach Suisse

Broderies en tous genres

WOLLWATTELINE - DAS IDEALE MANTELFUTTER

=

Brossmann & Co /1

THALWIL / SCHWEIZ




JAKOB SCHLAEPFER + CO
BRODERIES
ST-GALL 7 SUISSE

Leumann, Boesch & Co. Lid.

Kronbuehl - St. Gall

(Switzerland)

Manufacturers of

Embroideries and Laces
Plain Cotton Piece Goods
Children’s Frocks and Blouses
Ladies’ and Children's Underwear

Plain Cotton Piece Goods

TRADE MARK

N\

Children's Frocks and Blouses

Marque déposte

BATISTE MINICARE BRODEE BLEU

v

TROIS-ETOILES
LINGERIE pous DAMES

Ladies' and Children's
Underwear

MODELE ROSE BERTIN, ZURICH

MARQUE DEPOSEE
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Embroideries
Handkerchiefs

since 1910

Die neue Streba Kollektion —
auch fir Sie ein Erfolg

Aus der Streba Luxus-Kollektion: Ein mit
Blumenmotiven in sechsfarbiger St. Galler-
Stickerei wundervoll verziertes Nachthemd
letzter Eleganz. Das kostliche, weich gefaltelte
Gewebe besteht aus zartem Nylon-Monofil.

Joh. Miiller AG, Wohlen /AG SM
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KLEINBERGER & CO
ST.GALL

Swiss Handkerchiefs

Embroidered and Lace
Handkerchiefs

Embroidered Piece Goods
and Laces

PAUL SAILER & CO.
Successors to

Sailer & Schoensleben Sous-vétements tricotés en laine fine, mi-laine, fil d’Ecosse léger,
ST.GALL spun Orlon ou soie naturelle

RUEGGER & Cie, ZOFINGUE

SUISSE
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Heer & Cie. S.A. Oberuzwil (Suisse)

Retorderie / Mercerisage

Blanchissage / Teinturerie {?

" Fils pour toute Pindustrie textile
Yarns for the whole textile industry
Garne fiir die gesamte Textilindustrie

A. Giinther & Co. Ltd.

St. Gall

7 Art in Swiss Embroidered Handkerchiefs

Forty Years of 3

Fly Swissair — worldwide

Whatever your destination: North or South America, Europe,
the Near or Far East, Swissair’s close-knit route system
offers you fast, regular, and comfortable flights.

The new Swissair jetliners reduce flying times to almost half-
Douglas DC-8’s between Europe and the United States,
Caravelles in Europe and in the Near East.

Your travel agent will tell you:
Air fares are all the same; service makes the difference

Voyagez avec Swissair aux quatre
coins du monde

Que votre destination soit ’Amérique du Nord ou du Sud,
I’Europe, le Proche ou ’Extréme-Orient, Swissair vous y
conduit avec le maximum de confort, dans le minimum de temps.
Les nouveaux avions a réaction de Swissair raccourcissent
presque de moitié la durée des voyages: les Douglas DC-8
entre ’Europe et les Etats-Unis, les Caravelles en Europe

et au Proche-Orient.

Votre agent de voyages vous le dira:
les tarifs sont les mémes . . senl le service différe

Fliegen Sie mit der Swissair — weltweit

Ob Ihr Reiseziel in Nord- oder Stidamerika, in Europa, im
Nahen oder Fernen Osten liegt, Swissair bietet lhnen mitihrem
gutausgebauten Streckennetz immer schnelle und komfortable
Reisemoglichkeiten.

Jetzt verkiirzen die neuen Swissair Strahlflugzeuge die
Reisezeiten fast um die Hilfte: Douglas DC-8 zwischen Europa
und den Vereinigten Staaten, Caravelles in Europa und im
Nahen Osten.

Ihr Reisebiiro wird Ihnen bestitigen.
Flugpreise sind alle gleich; der Unterschied liegt im Service

.).
SWISSAIR
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Colorants Cibanone:
solidités maximums!

© FELISOL

Depuis longtemps déja, CIBA prend
une part prepondérante au dévelop-
pement des colorants de cuve. Le
riche assortiment des colorants
®Ciba et ®“Cibanone témoigne des
efforts constants accomplis dans ce
domaine. Les colorants Cibanone
s’'imposent pour des textiles résis-
tant a "épreuve du temps, pour des
teintures et des impressions dont
les solidités a la lumiére, aux intem-
péries et au lavage doivent attein-
dre un niveau maximum. Lestextiles
teints ouimprimés avec les marques
F de I'assortiment Cibanone ont
droit a 'etiquette FELISOL.
Cibanone, symbole de progrés et
de qualité.

“Marque déposée
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